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Kaffeeauslauf (h6henverstellbar)
Wassertank

Wassertankdeckel
Entriegelungsknopf zu Haube
Einfulltrichter fir Kaffeepulver
Entriegelungshebel zu Drehkurbel
Drehkurbel

Haube

Hauptschalter Ein/Aus

. Bezugsschalter fur Kaffee oder Wasser

. Kontrolllampe «Kaffeesatz-Behélter leeren»
. Kontrolllampe «Heizung»

. Wahlhebel fur Kaffee, Wasser oder Dampf
. Schwenkbare Auslaufdise fir Wasser und

Dampf

Tropfgitter

Restwasserschale mit Kaffeesatz-Behalter
Restwasseranzeige

Fingermulde

Staubschutzdeckel fir Einfulltrichter
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Hinweis fiir die Benutzerin / den Benutzer

Wir danken lhnen fir den Kauf dieses Jura-Produktes. Bevor
Sie lhr neues Gerat in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte diese
Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, und bewahren Sie sie an
einem sicheren Platz auf, um auch zukinftig nachschlagen zu
kénnen.

1. Gerdtebeschreibung

Der 2 Tassen Espresso-/Kaffee-Automat besticht durch sein
neues Bedienungskonzept. Das hochwertige Gerat mit frei
wahlbarer Kaffeemenge (Portionierung), hohenverstellbarem
Kaffeeauslauf und automatischem Kaffeesatz-Auswurf garan-
tiert perfekten Kaffeegenuss.

2. Sicherheitsvorschriften

2.1 Warnhinweise

e Kinder erkennen die Gefahren nicht, die beim Umgang mit
Elektrogeraten entstehen konnen; deshalb Kinder nie unbe-
aufsichtigt mit Elektrogeraten alleine lassen.

® Das Gerat darf nur von instruierten Personen betrieben
werden.

® Nie ein defektes Gerat oder ein Gerat mit schadhafter
Zuleitung in Betrieb nehmen.

® Tauchen Sie das Gerat nie ins Wasser.

2.2 Vorsichtsmassnahmen

® Das Gerat nie Witterungseinflissen (Regen, Schnee, Frost)
aussetzen und auch nicht mit nassen Handen bedienen.

® Das Gerat nicht in Betrieb nehmen, wenn:
— die Haube (fir die Reinigung) abgenommen wurde, oder
— das Gehéuse sichtbare Beschédigungen aufweist.

® Den Espressoteil nicht ohne Restwasserschale und Kaffee-
satz-Behalter betreiben.

® Das Gerat auf eine stabile und waagrechte Ablage stellen.
Nie auf heisse oder warme Flachen (Kochfelder) stellen.
Wabhlen Sie einen fir Kinder und Haustiere unzuganglichen
Standort.

® Vor Reinigungsarbeiten immer zuerst den Netzstecker zie-
hen.

® Beim Herausziehen des Netzsteckers aus der Steckdose nie
an der Zuleitung oder am Gerét selbst zerren.

® Nie das Gerat selber reparieren oder 6ffnen. Reparaturen
dirfen nur von autorisierten Servicestellen mit Original-
ersatz- und Zubehdrteilen durchgefuhrt werden.

® Das Gerdt ist Uber eine Zuleitung mit dem Stromnetz ver-
bunden. Achten Sie darauf, dass niemand Uber die Zuleitung
stolpert und das Geréat herunterreisst. Kinder und Haustiere
fernhalten.

® Stellen Sie das Gerat oder einzelne Gerateteile nie in den Ge-
schirrspuler.

3. Kontrolle vor Inbetriebnahme

3.1 Kontrolle Netzspannung

Das Gerat ist werkseitig auf die richtige Netzspannung ein-
gestellt. Kontrollieren Sie, ob Ihre Netzspannung mit den
Angaben auf dem Typenschild auf der Unterseite des Gerates
Ubereinstimmt.

3.2 Kontrolle Elektro-Sicherung

Das Gerat ist fir eine Stromstarke von 6 Ampére bemessen.
Kontrollieren Sie, ob die Elektro-Sicherung entsprechend aus-
gelegt ist.



4. Wichtige Hinweise vor Inbetriebnahme

Die Jura Subito verfligt Gber ein revolutiondres Bedienungs-
konzept. Das Herzstick ist die drehbare «Haube» und die
«Drehkurbel mit Entriegelungshebels.

Aus Sicherheitsgriinden ist das Gerdt ab Werk in der Kaffee-
Bezugsposition (siehe Fig. 4). Um die Haube drehen zu
konnen, muss die Drehkurbel bis zum Anschlag angehoben
werden:

Die Drehkurbel dient zum Drehen der Haube und zum Pressen
des eingeflllten Kaffeepulvers. Sie darf nur in der «Briihposi-
tion» (Fig. 2) abgesenkt werden. Um die Drehkurbel senken
oder heben zu kdnnen, muss der Entriegelungshebel gezogen
werden (Fig. 3 und 5).

Die Haube lasst sich nur im Gegenuhrzeigersinn drehen, wenn
die Drehkurbel angehoben ist. Sie verfiigt Giber zwei Rastrie-
rungspunkte: «Kaffee-Einflllposition» (Fig. 1) und «Brihposi-
tion» (Fig. 2). Die Positionen sind erreicht, wenn die Haube
beim Drehen hdrbar einrastet und sich nicht mehr im Uhrzei-
gersinn wegdrehen lasst.

5. Erste Inbetriebnahme

5.1 System mit Wasser fiillen

Bei der ersten Inbetriebnahme, nach langerem Unterbruch
(z.B. Ferien) oder wenn der Wassertank total leergesaugt
wurde, gehen Sie bitte wie folgt vor:

® Drehkurbel in Kaffee-Bezugsposition (Fig. 4 siehe Bedie-
nungsanleitung) stellen.

® Wassertank mit frischem Leitungswasser fiillen und sorg-
faltig einsetzen. Darauf achten, dass der Tank richtig einge-
rastet ist.

® Hauptschalter (©) einschalten.

® Eine Tasse unter der Auslaufdise plazieren und den Wahl-
hebel auf die Position Wasserbezug (°\}) stellen.

® Den Bezugsschalter (2) einschalten und eine Tasse Wasser
beziehen.

Nun ist das System mit Wasser gefullt.

5.2 System spiilen

Bei der ersten Inbetriecbnahme und nach langerem Unterbruch
(z.B. Ferien), gehen Sie bitte wie folgt vor:

® Drehkurbel in die Kaffee-Bezugsposition (Fig. 4) stellen.

® Wassertank mit frischem Leitungswasser fillen und sorg-
faltig einsetzen. Darauf achten, dass der Tank gut einrastet.

® Das Geréat ans Netz anschliessen und den Hauptschalter (o)
betatigen. Wenn die Kontrolllampe der Heizung (§) aus-
schaltet, ist das Geréat betriebsbereit.

e Wahlhebel auf «Kaffeebezug» (L,l) stellen und ein entspre-
chendes Gefass unter den Kaffeeauslauf; jetzt den Bezugs-
schalter (22) betatigen.

® \Wenn ca. 2 Tassen Wasser bezogen sind, Bezugsschalter
ausschalten, die Drehkurbel anheben und die Haube zuriick
in die Grundstellung, d.h. Kaffee-Einfiillposition (Fig. 1)
drehen.

6. Espresso-/ Kaffeezubereitung

6.1 Wassertank fiillen

Wassertank mit frischem Leitungswasser fullen (max. bis zur
Markierung) und wieder einsetzen. Darauf achten, dass er gut
einrastet. Jetzt den Hauptschalter (©) einschalten. Wenn die
Kontrolllampe der Heizung (§) ausschaltet, ist das Geréat be-
triebsbereit.

Achtung: Ausschliesslich frisches Leitungswasser einfiillen. Nie
Milch, Mineralwasser oder andere Flussigkeiten ver-
wenden.




6.2 Kaffeepulver einfiillen

e Haube in die Kaffee-Einfillposition (Fig. 1) drehen.

® Max. 2 gestrichene Messloffel Kaffeepulver in den Einfull-
trichter flllen. Die Kaffeestarke ist von der Pulvermenge ab-
hangig.
Achtung: Nur gemahlenes Kaffeepulver verwenden. Nie ganze
Bohnen oder Instandcafé einfillen.

6.3 Kaffeepulver pressen

® Haube 1/4-Drehung weiter in die Bruhposition (Fig. 2)
drehen.

e Entriegelungshebel ziehen und die Drehkurbel mit massiger
Kraft nach unten dricken, bis ein Anschlag splrbar ist
(Fig. 3). Jetzt den Entriegelungshebel wieder loslassen. Das
Kaffeepulver ist somit gepresst.

® Vergewissern Sie sich, dass die Drehkurbel im abgesenkten
Zustand richtig eingerastet ist. Dazu die Drehkurbel an der
Kugel leicht nach oben ziehen.

6.4 Kaffee briihen

® 1 oder 2 Tassen unter den hdhenverstellbaren Kaffeeauslauf
stellen.

e Kontrollieren, dass der Wahlhebel auf die Position «Kaffee-
bezug» (°L.1) gestellt ist.

® Jetzt den Bezugsschalter (£2) einschalten und Kaffee bezie-
hen (Fig. 4). Durch Aufbauen des Briihdruckes kann sich die
Haube leicht anheben.

® |st die gewlnschte Kaffeemenge gebruht, den Bezugsschalter
(&) wieder ausschalten.

Hinweis: Beim Kaffeebezug kann die Kontrolllampe der Hei-
zung (§) aufleuchten. Dies zeigt an, dass das System
heizt. Der Bruhvorgang muss nicht unterbrochen
werden.

6.5 Nach der Espresso-/ Kaffeezubereitung

® Die Drehkurbel entriegeln und hochziehen (Fig. 5).

® Haube zurtck in die Grundstellung drehen, d.h. 3/4-Dre-
hung (Fig. 6).

® Durch die Drehung wird der Kaffeesatz automatisch in den
Kaffeesatz-Behélter geworfen. Das Geréat ist somit sofort
wieder einsatzbereit.

7. Wasserbezug

® \Wassertank mit frischem Leitungswasser fiillen (max. bis zur
Markierung) und wieder einsetzen. Darauf achten, dass er
gut einrastet.

® Jetzt den Hauptschalter (©) einschalten. Wenn die Kontroll-
lampe der Heizung (§) ausschaltet, ist das Gerat betriebs-
bereit.

® 1 Tasse unter die Auslaufdise stellen und den Wahlhebel
auf die Position «Wasserbezug» (*).

® Jetzt den Bezugsschalter (22) einschalten und Wasser bezie-
hen.
Achtung: Heisses Wasser kann zu Verbrennungen fiihren.

® Ist die gewilinschte Wassermenge bezogen, den Bezugsschal-
ter (22) ausschalten und den Wahlhebel wieder auf «Kaf-
feebezug» (*1, 1) stellen.

Hinweis: Beim Wasserbezug kann die Kontrolllampe der Hei-
zung (§) aufleuchten. Dies zeigt an, dass das System
heizt. Der Vorgang muss nicht unterbrochen wer-
den.



8. Dampfbezug

Der Dampf kann zum Erhitzen
von Flussigkeiten sowie zum Auf-
schdumen von Milch fiir Cappuc-
cino verwendet werden. Achten
Sie darauf, dass beim Erhitzen
das bewegliche Rohr der Auslauf-
dise nach oben geschoben wird.
Beim Aufschiumen ist das Rohr
unten.

® Wassertank mit frischem Leitungswasser fullen (max. bis zur
Markierung) und wieder einsetzen. Darauf achten, dass er
gut einrastet.

® Jetzt den Hauptschalter (@) einschalten. Wenn die Kontroll-
lampe der Heizung (§) ausschaltet, ist das Gerat betriebs-
bereit.

® Auslaufdiise in die aufzuschdumende Milch oder die zu
erhitzende Flissigkeit tauphen, und den Wahlhebel auf die
Position «Dampfbezug» ("4 ) stellen.

® Beim Dampfbezug darf der Bezugsschalter (2) nicht einge-
schaltet werden!

Achtung: Heisser Dampf kann zu Verbrennungen fiihren.

Wichtig: Tauchen Sie die Auslaufdise nur bis etwa zur Halfte
in die Flussigkeit, so dass die Luftzufuhr nicht be-
hindert wird. Die Auslaufdise darf den Boden des
Gefasses nicht beriihren, um den Dampfaustritt nicht
zu behindern.

® |st die gewlnschte Dampfmenge bezogen, den Wahlhebel
wieder auf die Position «Kaffeebezug» (“L_1) stellen.

Hinweis: Die Kontrolllampe der Heizung (§) leuchtet
wahrend des Dampfbezugs auf. Die max. Bezugs-
dauer betrégt ca. 1 1/2 Minuten.

Systembedingt tritt beim Aufschdumen zunachst
etwas Wasser aus, das vor dem eigentlichen Dampf-

bezug abgelassen werden kann, jedoch einem guten
Ergebnis, z.B. beim Milchaufschaumen, in keiner
Weise schadet.

8.1 Wichtig nach Dampfbezug

Nach dem Dampfbezug ist das System sehr heiss. Um das
Gerat zu schitzen muss dieses nach jedem Dampfbezug
gekihlt werden, indem Wasser bezogen wird (Wasserbezug
siehe unter Punkt 7). Beziehen Sie so lange Wasser, bis die
Kontrolllampe der Heizung (§) wieder aufleuchtet. Durch den
Wasserbezug wird zudem die Aufschdumddise innen gereinigt.

Die Auslaufduse sollte auch aussen nach jedem Dampfbezug
mit einem feuchten Lappen gereinigt werden.

9. Reinigung und Pflege

Durch grindliche Reinigung erhdhen Sie die Lebensdauer des
Gerates und behalten die hochstehende Kaffeequalitat bei.

9.1 Kaffeesatz-Behdlter leeren

Systembedingt kann die Kontrolllampe «Kaffeesatz-Behalter
leeren» (s£) kurz aufleuchten. Der Kaffeesatz-Behalter muss
bei konstantem Aufleuchten der Kontrolllampe oder, aus
hygienischen Grunden, einmal téglich geleert werden:

e Stellen Sie dazu den hohenverstellbaren Kaffeeauslauf auf
die oberste Position, um beim Herausziehen der Restwasser-
schale den Kaffeeauslauf nicht zu beschadigen.

® Restwasserschale aus dem Gerat ziehen (Fig. 7). Vorsicht, es
befindet sich Wasser darin.

e Kaffeesatz-Behalter entnehmen und den Kaffeesatz entsor-
gen.

® Den gereinigten Kaffeesatz-Behalter und die Restwasser-
schale wieder einsetzen. Die Kontrolllampe (¢£) erlischt.




9.2 Restwasserschale leeren

Sobald die Restwasseranzeige (roter Schwimmer) oberhalb des
Tropfgitters erscheint, muss die Restwasserschale geleert wer-
den:

® Hohenverstellbaren Kaffeeauslauf auf die oberste Position
stellen, um beim Herausziehen der Restwasserschale den
Kaffeeauslauf nicht zu beschadigen.

® Restwasserschale herausziehen (Fig. 7). Vorsicht, es befindet
sich Wasser darin.

® Restwasserschale entleeren und diese gereinigt, zusammen
mit dem Kaffeesatz-Behalter, wieder einsetzen.

9.3 Haube reinigen

Wir empfehlen, die Haube wdchentlich 2 bis 3 mal zu reini-

gen, ebenso vor langerer Stillstandzeit (z.B. Ferien). Gehen Sie

dabei wie folgt vor:

® Haube in die «Reinigungsposition» drehen (Fig. 8) und den
herausnehmbaren Einfulltrichter entfernen.

® Entriegelungsknopf nach oben kippen und die Haube nach
oben wegheben (Fig. 9).

® Haube mit warmem Wasser grundlich abspulen (Fig. 10).
Hinweis: Drehkurbel entriegeln und absenken, damit auch
der Bruhkolben, das Brihsieb und Dichtungen
sauber gereinigt werden.

® Oberteil der Kaffeemaschine mit einem Pinsel oder einem
feuchten Lappen reinigen (Fig. 11).

® Drehkurbel der Haube entriegeln und hochziehen.

® Haube genau wie abgebildet aufsetzen (Fig. 12), bis sie
wieder einrastet.

e Einfllltrichter einsetzen und die Haube zuriick in die Kaffee-
Einfullposition drehen (Fig. 6).
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9.4 Wassertank reinigen

Bei sichtbarem Kalkansatz im Wassertank, kénnen Sie diesen
separat entkalken. Entfernen Sie ihn dazu aus dem Gerét.

9.5 Auslaufdiise reinigen

® Sollte die Auslaufdise verstopft sein, kann diese mit einer
Miinze abgeschraubt werden.

® Dise unter fliessendem, warmem Wasser sauber reinigen.

® Diise wieder anschrauben.

9.6 Allgemeine Reinigungshinweise

® \Wenn das Gerét nicht benutzt wird, sollte der Staubschutz-
deckel auf den Einfulltrichter aufgesetzt sein.

® Nie kratzende Gegenstédnde oder &tzende Chemikalien ver-
wenden.

® Das Gehause innen und aussen mit einem weichen, feuchten
Lappen abwischen.

@ Stellen Sie das Gerat oder einzelne Gerateteile nie in einen
Geschirrspiiler.

® Das Gerat nie ins Wasser tauchen.

® Wassertank taglich aussptilen und mit frischem Wasser
fallen.

9.7 Reinigung

Achtung: Bei Ihrem Fachhandler erhalten Sie Jura-Reinigungs-
tabletten, die auf die Reinigung lhrer SUBITO opti-
mal abgestimmt sind. Wir méchten Sie darauf hin-
weisen, dass bei Verwendung von ungeeigneten
Reingungsmitteln Beschédigungen am Gerét sowie
Ruckstande im Wasser nicht auszuschliessen sind.

Fuhren Sie bitte die Reinigung genau nach dem beschriebenen
Reinigungsablauf durch.



1. Restwasserschale und Tresterbehalter leeren und wieder
einsetzen.

2. Reinigungstablette in Einfulltrichter einwerfen (Fig. 1),
Drehhebel in Bruhposition drehen und absenken (Fig. 3).

3. Wahlhebel auf Kaffeeposition stellen (Fig. 4).

4. Pumpe einschalten (Fig. 4) ca. 1 dl Wasser Uber Kaffee-
auslauf beziehen und Pumpe wieder ausschalten. Danach
2 Minuten warten.

5. Punkt 4. finf mal wiederholen.

6. Haube in Reinigungsposition drehen,entfernen (Fig. 9)
und abspulen.

7. Pumpenschalter einschalten. Nach 1 Minute wieder aus-
schalten.

8. Oberteil mit Pinsel oder feuchtem Lappen (Fig. 11) reini-
gen.

9. Haube montieren und in Kaffee-Brihposition drehen.
Danach 2 mal den Drehebel mit gezogenem Entrie-
gelungshebel absenken (Fig.3) und wieder hochziehen
(Fig. 5).

10. Haube in Einflllposition drehen .

11. Restwasserschale und Tresterbehalter leeren und wieder
einsetzen.

10. Entkalken

Achtung: Bei Ihrem Fachhéndler erhalten Sie Jura-Ent-
kalkungstabletten, die auf die Entkalkung lhrer
SUBITO optimal abgestimmt sind. Wir mochten Sie
darauf hinweisen, dass bei Verwendung von unge-
eigneten Entkalkungsmitteln Beschadigungen am
Gerat sowie Ruckstande im Wasser nicht auszusch-
liessen sind.

Um eine optimale Funktionsweise des Geréates zu gewéhrlei-
sten, muss es regelmassig entkalkt werden. Der Entkalkungs-

intervall hangt von der Wasserhérte ab. Der Hartegrad des
Wassers kann beim zustandigen Wasserwerk nachgefragt wer-
den. Bei hartem Wasser (ca. 20° dH) empfehlen wir, das Geréat
alle 3 Monate zu entkalken. Dazu verwenden Sie die Jura-Ent-
kalkungstablette. Ihr Fachhandler fiihrt diese im Sortiment.

Hinweis: Der Entkalkungsvorgang muss vorgenommen wer-
den, wenn der Kaffeefluss merklich nachlasst und/
oder die Kaffee-Temperatur sinkt.

10.1 Entkalkungsvorgang

Vorbereitung zum Entkalken

1. Das Gerat ausschalten und, falls es vorher benitzt worden
ist, ca. 1 Stunde abkihlen lassen.

2. Restwasserschale mit Kaffeesatz-Behalter leeren und wie-
der einsetzen.

3. Haube /s-Drehung in die Briihposition (Fig.2) drehen.

4. Entriegelungshebel ziehen und die Drehkurbel mit mas-
siger Kraft nach unten dricken, bis ein Anschlag spurbar
ist (Fig.3).

5. L&sen Sie den Inhalt einer Blister-Schale (3 Tabletten) voll-
standig in 0,7 Liter Wasser in einem Geféss auf.

6. Jetzt dieses Gemisch in den Wassertank fullen.

7. Ein genuigend grosses Gefass unter die schwenkbare Aus-
laufduse fur Wasser und Dampf stellen.

Vorgang
8. Wabhlhebel auf die Position «Wasserbezug» (") stellen.
9. Bezugsschalter (22) einschalten.

10. Hauptschalter (©) einschalten und ca. 125 ml (1 grosse
Tasse) des Tankinhaltes beziehen.

11. Hauptschalter (®) ausschalten und das Entkalkungs-
gemisch ca. 10 Minuten einwirken lassen.
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12. Vorgang Punkt 10 und 11 nochmals wiederholen.

13. Gefass leeren und erneut unter den hohenverstellbaren
Kaffeeauslauf stellen.

14. Wahlhebel auf die Position «Kaffeebezug» (*{_1) stellen.

15. Hauptschalter (@) einschalten und ca. 150 ml des Tank-
inhaltes beziehen.

16. Hauptschalter (@) ausschalten und das Entkalkungs-
gemisch ca. 10 Minuten einwirken lassen.

17. Vorgang Punkt 15 und 16 noch 2x wiederholen.

18. Gefass leeren und erneut unter den hohenverstellbaren
Kaffeeauslauf stellen.

Spiilvorgang nach Entkalkung

19. Tank gut ausspilen, und mit frischem Leitungswasser
fullen und wieder einsetzen.

20. Hauptschalter (@) einschalten und ca. 200 ml Wasser
beziehen.

21. Bezugsschalter ausschalten und warten, bis die Kontroll-
lampe der Heizung (§) erlischt.

22. Bezugsschalter (&) wieder einschalten und %2 des Tank-
inhaltes beziehen.

23. Bezugsschalter (22) ausschalten.

24. Gefass leeren und erneut unter die schwenkbare Auslauf-
duse stellen.

25. Drehkurbel zuerst entriegeln und hochziehen dann Haube
zuriick in die Grundstellung (Fig. 6) drehen.

26. Wahlhebel auf die Position «Wasserbezug» (*\4) stellen.

27. Bezugsschalter (22) einschalten und den Rest des Tank-
inhaltes beziehen.

28. Hauptschalter (o) ausschalten und den Wahlhebel auf die
Position «Kaffeebezug» (L 1) stellen.
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29. Restwasserschale mit Kaffeesatz-Behalter leeren und wie-
der einsetzen.

30. Wassertank mit frischem Leitungswasser fullen und wieder
einsetzen.

11. Einsatz von Claris Filterpatronen

® Patronenhalterung hochklappen und Filterpatrone mit leich-
tem Druck in den Wassertank einsetzen.

® Patronenhalterung schliessen, bis diese horbar einrastet.

® Auf der Patronenhalterung befindet sich eine spezielle Dreh-
scheibe zum Einstellen des Auswechseldatums (2 Monate
nach dem Zeitpunkt des Einsetzens).

® Bezugsschalter (22) einschalten und ca. /2 des Tankinhaltes
Uber die Auslaufduse fir Wasser und Dampf beziehen.

Hinweis: Die Filterpatronen erhalten Sie bei Ihrem Jura-Fach-
handler.

12, Entsorgung

Das Produkt ist Zwecks sachgerechter Entsorgung dem Fach-
handler, der Servicestelle oder der Firma Jura zurlickzugeben.

13. Tips bei Gerdtestérungen

Kontrolllampe «Kaffeesatz-Behilter leeren» (&) leuchtet:
—> Kaffeesatz-Behalter ist voll

—> Kaffeesatz-Behélter fehlt

—> Restwasserschale nicht richtig eingesetzt

Kein Espresso/Kaffee Austritt:

—> Wassertank nicht richtig eingesetzt

—> Wassertank leer

—> Drehkurbel beim Briihen nicht abgesenkt

—> Haube verschmutzt (siehe Punkt 9.3 «Haube reinigen»)
—> Gerat verkalkt

—> Kaffee zu fein gemahlen



Drehkurbel schwer absenkbar oder Haube schwer drehbar
—> Gehen Sie wie unter Punkt 9.3 «Haube reinigen» vor.

Konnen Sie die Stdrung nicht beheben, wenden Sie sich bitte
an lhren Fachhandler oder direkt an den Jura Kundendienst.
14. Service

Wichtig: Wenn Sie das Gerat in den Service geben, darf kein
Wasser mehr im System sein. Beziehen Sie dazu so
lange Dampf, bis kein Dampf mehr Austritt.

15. Technische Daten

Spannung: 230V AC
Leistung: 1260 W
Gewicht: 4,6 kg
Wassertank: 151

Kabellange: 1,1 m

Masse (BXHXT) 31 x32x37cm
Prifung:

Dieses Gerét entspricht den folgenden EG Richtlinien:

73/23/ EWG vom 19.02. 1973 «Niederspannungsrichtlinie»
einschliesslich Anderungsrichtlinie 93/336/ EWG.
89/336/EWG vom 03.05.1989 «EMV-Richtlinie» einschliess-
lich Anderungsrichtlinie 92/31/ EWG.

16. Rechtliche Hinweise

Diese Bedienungsanleitung enthalt die erforderlichen Informa-
tionen fir die bestimmungsgemasse Verwendung, die richtige
Bedienung und die sachgerechte Wartung des Gerates.

Die Kenntnis und das Befolgen der in dieser Bedienungsan-
leitung enthaltenen Anweisungen sind Voraussetzung fur die
gefahrlose Anwendung sowie fur Sicherheit bei Betrieb und
Wartung.

Diese Bedienungsanleitung kann nicht jeden denkbaren Einsatz
beriicksichtigen. Sollten Sie weitere Informationen wiinschen,
oder sollten besondere Probleme auftreten, die in dieser Bedie-
nungsanleitung nicht ausfuhrlich genug behandelt werden,
dann fordern Sie bitte die bendtigte Auskunft von lhrem ortli-
chen Fachhéandler oder direkt bei uns an.

Ausserdem weisen wir darauf hin, dass der Inhalt dieser Be-
dienungsanleitung nicht Teil einer friheren oder bestehenden
Vereinbarung, Zusage oder eines Rechtsverhaltnisses ist oder
dieses abandert. Samtliche Verpflichtungen von Jura Elektro-
apparate AG ergeben sich aus dem jeweiligen Kaufvertrag, der
auch die vollsténdige und allein gultige Gewahrleistungsrege-
lung enthélt. Diese vertraglichen Gewahrleistungsbestimmun-
gen werden durch die Ausfilhrungen in dieser Bedienungsan-
leitung weder erweitert noch eingeschrénkt.

Die Bedienungsanleitung enthdlt Informationen, die durch
Copyright geschutzt sind. Fotokopieren oder Ubersetzen in
eine andere Sprache ist ohne vorherige schriftliche Zustim-
mung durch Jura Elektroapparate AG nicht zul&ssig.
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